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1/72 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT

- HAWKER SIDDELEY HAWK

A _.,_m_:_< successful first flight on August 21, 1974, showed that the new Hawker Siddeloy Hawk ground-attack/
trainer was in business. A tandem two-seat low-wing monoplane powered by a single Rolls-Royce/Turbaméca
Adour engine of 5,3401b thrust, the Hawk has begun its production life with the benefit of a large order for 175
aircraft from the Royal Air Force. Selected by that Service to replace the Gnat and Hunter in RAF Training
Command, the Hawk will provide ‘all-through! jet flying training from the basic ta the advanced stage. 1t has been
designed with slow approach and landing speeds suitable for basic training, and high performance for advanced
work. The rear seat on the aircraft is raised 1o provide a clear view from the back cockpit and full dual controls
are fitted for both pupil apd instrugtor, In addition to its use for flying instruction, the Hawk will be employed by
the RAF for weapon training. In this guise, Matra rocket pods, a 30mm centreline gun pack, 1,000l bombs
and/ortwn 100 gallon external drop tanks can be carried. Emphasis was placed in the design stage an mainténance

Le 21 aodt 1874, un vel vraiment réussi & tous points de vue démontraitl que le nouvel appareil attague ay
sol/entrainement construit par Hawker Siddeley, le “Hawk”, était prét 4 I'exploitation. Le Hawk, avion monoplan
biplace 1andem & voilure basse avec moteur unigque—un Adour Rolls- Royce/Turboméca possédant une poussée
de 2,425 kg.—vient/d'entrer en praduction pour répondre & une commande de 175 appareils passée par la Royal
Air Force. Le Hawk remplacera le Gnat et le Huntar dans les Services de Formation de la RAF, et yfournira tout le
potentiel de formation, des connaissances de base aux stades les plus avancés, Le Hawk a été/congu pour
pefmetire las vitesses d'approche et d'atterrissage assez faibles convenant a fa formation de base des pilotes,
tandis que sa performance est parfaitement approprige aux dvolulions des pilotes expérimentés. Le siéye arritre
esl assez éleve pour donner une excellente visibilité de arridre du cockpit, et toutes las commandes sont en
duplex pour I'éléve et son moniteur. En sus de son utilisation et tant quappareil d’entrainement au val, le Hawk
sora amployé parla RAF paur la formation dans I'utilisation des armements, En ¢ecas, 'avion paul étre aquipé de
porte-missiles Matra, d'un ensemble de canons centraux de 30 mm, ainsi que de bombes de plus de 453 kg et/ou

Mit einem sehr erfolgreichen Erstflug am 21, August 1974 fihrte sich die neue Hawker Siddeley Hawk als
ngs- und Tiafangriffsflugzeug ein. Sie ist ejn einstrabliper Tiefdecker mit Tandemsitzen, der durch eine
Rovce/Turboméca Adour Turbineven 2.425 kg Schubangetrieben wird. Dia RAF hat bereits 175 Maschinen
als Ersatz der alteren Ghatund Hunterim RAF Training Command als ersten GroBsenianauftrag bestellt, Die Hawk
ist fir die sngenannte “durchgehende” Aushildung bestimmi, d.h. die Schulung erfolat von der Grund- hbi

is Zur
Fortgeschrittenenausbildung auf diesem Einheitstyp. Das Flugzeug zeichnet sich vor allem durch geringe
Anflug- und Landegeschwindigkeit fir die Anfangerschulung aus, verfiigt jedoch iber hohe Leistungen fur alle
Trainingsaufgaben. Der hintere, erhohte Sitz ermoglicht gute Sicht fur den Fluglehrer, beide 'Sitze sind mit
Doppelsteuer. fiir Lehrer und Schuler, ausgeriistet, Neben ihrer Einsatzrolle als Trainerwird die Hawk auch furdie
Waffenaushildung eingesetzt werden. Fur diese Aufgaben kann sie u.a. Matra-Raketenbehilter, einen 30 mm
Kanonenbehalter unter der Rumpfmitte, 453 kg Bomben ader 460 Liter- Zusatztanks mitflhren. Besondarer Wert

GENERAL INSTRUCTIONS

It is recommended that exploded views are studied and assembly
practised before cementing together. It is advisable for such items as
figures, interior details and all small parts to be painted before

INSTRUCTIONS GENERALES

Il est recornmandé de bien étudier les dessins et d'essayer les
assemblages avant de les coller, Pour les petites pigces, les figures
et les détails de l'intérieur. il est conseillé de les peindre avant de les

economy when Hawlk is in service and a buili-in strangth was incorporated into the sirframe enabiing the aircraft
to undertake light strikeiduties. In this strike role, the Hawlk is likely to appeal to many air forces currently flying
outmaded equipment and upwards of 3,000 aircraft of the Hawk type have been predicted as being required
around the wotld, the Hawker product confidently expected to take a high proportion of 'this figure, As an
economy measure, therg are no prototypes of the Hawk,. the first aircraft being a pre-production machine and
used for development g. Production will be built up 10 a rate of four aircrafll @ month to complete the Initial
RAF order by 1980. A single-seal version of the Hawk is already under developmant for the close-support role.
Maximum speed of the Hawk, 535 knots, Dimensions; wing span 30ft 10in; length 39t 2in. Airfix acknowledge
the technical assistancelof Hawker Siddeley durifg the preparation of this kit
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de daiixréservoits pendulaires |argables de 450 litres. Austade de la conception, le plus grand soin avait été pris
pour garantir un entretign économique en service. En outre, une grande résistance permet a la cellule de 'avion
de supporten les efforts imposés par l8s manoeuvres d'attaque légére. Dans son rdle d attaque, le Hawk intéressera
sans aucun doute de nombreuses armées de l'air qui utilisent actuellement des appareils devenus obsolescents.
L'on a pradit que plus de 3000 avions du méme type que (e Hawk seraient requis sous peu de par le monde
entier, el 'on siattend fermemant 3 ce que les Hawks canstituent une bonne partie de ce chiffre. Pour des raisans
d'écanomie, || existe m.,.:c:: prototype du Hawk, le premier appareil étant en effer un avion de pré-production,
utilisé pour les travaux de développement en vol. La production ve passer gradusllement jusqu's une cadence
maximale de quatre appareils par mois, et la premigre commande passée par la RAF sera complétée en 1980,
Hawker prépare déja une version monoplace du Hawk, qui remplira un role de soutien rapproché, Vitesse
maximala dy Hawk 990 kmh. Dimensions : envergure 9.17 métres, Longueur 11.89 métres. Airfix désire remercier
Hawlkear Siddelay da _.m__.._m technigue appartée par cette Société lors de la préparation de ce modéle:

wurde beider Entwicklungsarbait auf die leichte Wartbarkeit und Wirtschaftlichkeit im Einsalz gelegt. Die
Flugzeugzella ist auBerdem so ausgeleqgt, daB sie auch beim Tiefflugeinsatz eine hohe Lebensdauer hat. In einer
solehen Angriffsiolie seheint die Hawk auch fiir andere Luftwatfen zur Ablosung alterer Baumustarsehr interessant,
sodalt der Hersteller erwartet, einen hohen Anteil des Bedarfs von,geschiitzt rund 3.000 Flugzeugen dieses Typs
zu-grhalten Aus Grundén der Wirtschafilichkeit hat man auf Prototypen der Hawk verzichte. Das erste Fllugzeug
stelll bereils eine Vorserienmaschine dar, die auch fur Flige zur Weiterentwicklung Verwendung findet. Die
Fertigung richiet sich/aui einen monatlichen Aussto® von vier Flugzeugen ein. Damit kann der RAF-Aufirag bis
1980 erfulll werden. Fur die Heeresunterstutzung ist bereits eine einsitzige Jabo-Variante in Entwicklung
Hoalstgeschwindigkeit der Hawk 990 kmh, Abmessunden: Spannweite 917 m, Lange 1189 m. Hawker
Siddeley hat die Herstellung dieses Bausatzes tatkraftig unterstirzt.

ALLGEMEINE BAUTIPS

Anordnung und Vollzahligkeit aller Bauteile nach Anleitung,
Abbildungen und Deckelbild Uberpriifen. Vor Bemalung und
Montage Gussgrate entfernen und Teilepassung ungeleimt

assembly, using colour guide for reference. Parls should be as
drawn and any moudlded tabs adhering 1o pars removed before
assembly. All parts are numbered. Assemble in number sequence,
IFSTAND IS TO BE USED CUT AWAY WALL OF PLASTIC FROM
STAND SLOT IN FUSELAGE UNDERSIDE. SEE SECTION 3

assembler et de se référer au guide des coloris. Les pigces doivent
étre semblables au dessin, et toutes les adhérences de moulage
doivent ire enlevées avanl l'assemblage. Toutes |es pigces sont
numérotées, Elles doivent lre assemblées en respectant leur ordre
numérique. 1

DANS LE CAS OU CE MODELE DOIT ETRE MONTE SUR LN
SOCLE, DECOUPEZ L'EMPLACEMENT DANS LE FUSELAGE,
VIR SECTION 3 I

probieren. Kleine Bauteile, wie Figuren, Innendetails usw. vor
Montage fertig bemalen, dazu Farbhinweise beachten. Nur
nachstbenotigte Teile von Gussrippen l6sen bzw. Sichtbeutel
entnehmen, Baufolge entspricht der Teilenummerierung,

FALLS DAS MODELL AUF EINEN STANDER MONTIERT WERDEN
SOLL SCHNEIDEMN SIE DEN WERKSTOFF AUS DEM SCHLITZ IN
DEM FLUGZEUGRUMPF. SIEHE BAUSTUFE 3.

CEMENT
COLLE
KLEBEN

TRAANSPARENT

. TRANSPARENCY
KLARSICHTTEIL

ALTERNATIVE PARTS
ALTERNATIVE PIECE
WECHSELBAUTEIL

SPECIAL INSTRUCTIONS

Armament is omitted for trainer version. Open up holes
required in wing and fuselage for ground-attack version See
Sections 2 and 3. For a model with retracled undercarriage omit
parts (12, 44-46, 48-55) and cement all doors (47, 56, 57) in the
closed position,

AIRFIX PRODUCTS LTD. RESERVE THE RIGHT TO AMEND THE SPECIFICATION IN THIS KIT.

INSTRUCTIONS SPECIALES |
L'armement est omis dans la version n_.m:.nqma_._o_..:m:r
Pratiquez les ouvertures raquises dans la voilure et le fuselage pour
la version attaque au sol. Moir Section 2 et 3, Pour un modéle avec
train d'atterrissage escamoté, omettre les pieces (12, 44-46, 48-55),
et collertoutes les portes (47, 66, 57) dans la position fermée.

SONDERHINWEISE

Bei der Trainerversion wird die Bewaffnung weggelassen,
Die die Tiefangriffsversion erforderlichen Locher in der Rumpf
und Flachen durghbohren nach Bedarf aufbohren, Siehe Baustufe
2, 3. Bei ginem Modell miteingezogenem Fahrwerk Teile (12, 44-486,
48-65) weglassen und Fahrwerkklappen geschlossen anbringen
(47, 56, 57).
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GUNSIGHT
VISEUR
KANONENVISIER

¥
GUNSIGHT /
VISEUR I

KANONENVISIER

T
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IF AIRBRAKE 1S TD BE
IN CLOSED POSITION
OMIT HYDRAULIC
RAM 42,

SI'LE FREIN
PNEUMATIOUE DOIT
ETRE MONTE EN
POSITION FERMEE, NE

'PAS MONTER LE VERIN

HYDRAULIOUE 42,

BEIGESCHLOSSENER
LUFTBREMSE WIRD DIE

HILFSTURBINE (42)

B WEGGELASSEN.

AIRBRAKE OPEN
FREIN PNEUMATIQUE OUVERT
LUFTBREMSE OFFEN ("AUS'")

— ——— — — — —— — — ] — — — — — | —— ——

AIRBRAKE CLOSED
FREIN PNEUMATIOUE FERME
LUFTBREMSE GESCHLOSSEN (“EIN"')

UNDERCARRIAGE DOWN
TRAIN D'ATTERRISSAGE SORTI
FAHRWERK *'AUS"

UNDERC
TRAIN D
FAHRWI

UNDERCARRIAGE RETRACTED
TRAIN D'ATTERRISSAGE RENTRE
FAHRWERK "EIN"




HAWKER SIDDELEY HAWK
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L _ STAND SLOT
LE SOGLE
STANDER
MONTIERT

1000LB BOMB
BOMBE 450 KG
450 KG BOMBE

MATRA ROCKET POD
NACELLE A FUSEE MATRA
MATRA RAKETENBEHALTER

100 GAL. COMBAT TANK

RESERVOIR DE COMBAT 30MM GUN FOD
OE 455 LITRES NACELLE DE CANON 30MM

455 LITER ZUSATZTANK 30 MM KANONENBEHALTER

RRIAGE DOWN
\TTERRISSAGE SORTI
K “AUS™

E — FAHRWERK “'EIN"

| unoeacanRiaGE RETRACTED
TRAIN D'ATTERRISSAGE RENTRE

SUGGESTED ALTERNATIVE WEAPON LOADS
VARIANTES D’ARMEMENTS SUGGEREES
ALTERNATIV-WAFFENZULADUNGEN




